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C nio60BbLIO K CNIOBY: K l0Ouneto npodeccopa B.A. Macnosoi

A.A. JIaBuukuii

Butebckuii rocyaapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT uMeHu [1.M. MamepoBa
Pecnybnauxa benapycw, 210038, Bumebck, np-m Mockoeckuii, 33

B HayuyHOM COOOIIIEHUY TTpeCTaBIeH KpaTK1ii 04epK 0 HaydHOU Ororpadru M HayYHOM AesITeTb-
HOCTH JIOKTOpa hujioiornieckux Hayk, mpodeccopa kadeapsl repmaHckoit hunonoruu Butedeko-
ro TocyIapcTBeHHOTO yHUBepcuTeTa nMeHu I1.M. Mameposa B.A. MacnoBoii. Barentuna ABpa-
aMOBHa SIBJISICTCSI OTHUM 13 CaMbIX U3BECTHBIX COBPEMEHHbBIX PYCCKOSI3bIYHBIX YUEHBIX-JTUHTBUCTOB.
Ee aBTopcTBY mpuHamiexut 6osee 700 TpymoB, B TOM YMCJIE LEBIA psiA yIeOHBIX M30aHU, ITOJY-
YUBIIKX CTATYC «KJaccuueckux». B cchepy HayuHbIX MHTepecoB nmpodeccopa B.A. MacioBoii BXoAUT
HECKOJIbKO JIMHTBUCTUYECKUX HAITPaBIeHU I, TAKMX KaK TMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUST, KOTHUTUBHASI IMHT -
BUCTHKA, (PUIOJOTMUECKHUIi aHAIU3 TeKCTa, puocodus si3bika u ap. BaneHTrHa ABpaamoBHa 6oJiee
20 neT ABIsIeTCs] pYKOBOAUTEIEM JIMHTBOKYJILTYPOJOTUIECKON HAydHOM IITKOJIBI, B paMKax paboThI
KOTOPOi1 peaqnu3oBaHO 3HAYNUTETbHOE KOJIUYECTBO (DUHAHCUPYEMbIX HAyYHO-UCCIEA0BATEIbCKUX
paboT, 3aIIUIIeHBI KAaHIUIATCKNE W JOKTOPCKAs TUCCEPTAIINH.

Kimouesbie ciioBa: Banentuna ABpaaMmoBHa MaciioBa, yu4eHBIl, IMHTBOKYJIBTYPOJIOT s, KOTHU-
TUBHasl IMHTBUCTUKA, aHAJIU3 TEKCTa, Hay4YHas 111KOoJa

B navaie 2019 roga nokTop puiooruuyeckux Hayk, mpodeccop kadeapbl repMaH-
CKoM (putosioruu pustoaornyeckoro akyasrera Buredckoro rocyiapcTBeHHOIO YHU -
BepcuteTa umeHu I1.M. MalepoBa npa3aHyeT CBOi ouepeaHoii roouieii. Ha mpocto-
pax CJIaBsIHCKOI'O MHMpa CJIOKHO ce0e IMpeacTaBUTh MCClIeaoBaTe/IsI-TyMaHUTapusl Wil
COBPEMEHHOIO CTyAeHTa-(ujI0J0ra, KOTOpoMy ObLIO ObI HE3HAKOMO MM BasleHTHHbI
ABpaaMoBHbI Mac/10BOii — BBIJAIOIIETOCS YYEHOTO, OJTHOI'O M3 OCHOBOIIOJIOXHUKOB
psiia HaIMpaBIeHWI B I3BIKO3HAHUU (JIMHTBOKYJIETYPOJIOTMHU, JIMHTBOKYJIETYPOJIOTYE -
CKOT0 aHajn3a MO3TUYECKOro TEKCTa). bbITh TMUHO 3HAaKOMBIM ¢ BajmeHTrHOI ABpa-
aMOBHOI1 — OOJIBIIIAsI YeCTh, CTATh €€ YUCHUKOM — BeJIMKAasl TOPIOCTh, BOUTH B KPYT
npy3eii — 6eclieHHoe 0J1aro. B cBoeii XXM3HU OHA COCTOsIACh KaK OJMH U3 BeIUYaAIINX
YUEHBIX Halllero BpeMEeHU, YCIIeIIHbIN Meaaror 1 HaCTaBHUK, IPeIaHHbIA U YeCTHBIN
APYL.

Kpowme Toro, npodeccop B.A. Maciosa Halia ce0s1 U B CeMEMHOM XXM3HU: BbIpac-
THJIa ChIHA, UMEET UyIeCHYIO BHYUKY, ITOAIEPKMBACT TECHBIC U TEILIbIC CBSI3U C MHOTO-
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YHCAEHHOU po/iHeil. Becero B >knM3HM OHA AOCTUTIA caMa, bjarofapsi CBoeMy TPYI0Ii0-
Oulo, LIeJEYCTPEMJIEHHOCTH, YeCTHOCTH, TPUHIUIUATBLHOCTH U, KOHEUHO XK€, OTPOM-
HOMY TaJIaHTYy.

BanentuHa ABpaamMoBHa poauiiach 2 ssHBaps B I. KiiMoBUYM — HEOOJbIIIOM paii-
1ieHTpe Ha MorunesiuHe. Ee 1eTCTBO MPUIILIOCH Ha TSKEJIble MOCJI€BOSHHbIE TOJIbI.
BoIT cembu He oTMyazcs OOJBIIMM JOCTAaTKOM: poauTean (otel — ABpaam IMutpu-
eBUY 1 MaThb — TaThbsiHa BacuiabeBHA) TPyIMIMCh HA CKPOMHBIX TOXKHOCTSIX CEJIbCKO-
XO3SIMCTBEHHBIX CIIy>KaIInX (arpoHOM U 3eMiiemMep). OmHaKo B ceMbe HUKOTIA He CTpe-
MUJIKCh K MaTepUalibHbIM OJiaram, 4To nepeaajoch u Banentune ABpaamoBHe. Ha-
CTOSAIIMMM LIEHHOCTSIMM CUMTAJU OTYXOBHOCTh, OCHOBAHHYIO Ha TPagUIIMUIX
IIpaBOCIaBHOI BEPHI, TI000Bb K POTHOI 3eMJIe, TPYI0II001e, YBaKeHNE K CTAPIIIIM.

B 1mikoabHbIe roabl OyayLiuii mpodeccop NposiBUIa CKIIOHHOCTb K yuebe: Ha «OT-
JIMYHO» ycreBasia o BceM AUCUMITIMHAM, MOCelaga BCEBO3MOXHbIE MPEeIMETHbBIE
KpyXKu. Ho 11000Bb K CJIOBY B3sijIa BepX HaJl yBJICUYEHHOCThIO OMOJIOTUEl U MaTeMa-
THUKOM, 1 ITOCJIe MOJTyYeHMS aTTecTaTa 3pejoCcTH, OKa3aBIIKUCh BOJIeIO Cyb0Obl B CpeaHei
A31M y poACTBEHHUKOB, BajeHTHAa ABpaaMOBHa ITOCTYyIaeT Ha (PUI0IOTUYEeCKUii (ha-
KyabTeT KMprusckoro rocynapcTBeHHOro yHusepcuteta. Ilocaeayrolue nmoaropa e-
caTka JietT xku3Hu B.A. MacnoBoii cBs13aHbl UMeHHO ¢ Kuprusueii, rae oHa OyecTsiie
OKOHYMJIa y4eOy B By3e U Haualla TPYIOBYIO IeSTEeIbHOCTh Ha Kadeape pycCKOro sI3bl-
ka OIIICKOro rocyIapCTBEHHOTO YHMBEPCUTETA. 3a 3TO BPeMsI IPOIILIO HE TOJIBKO €€
mpodecCUOHaIbHOE CTAHOBJIEHNE KaK Ieaarora, Ho CJI0XUIach JIMIHAS KU3Hb: OHA
BBIIILIA 3aMY2K, POJMIIA ChIHA. TOIBKO caMbIMU JOOPBIMM CJIOBaMU IO CUX ITop BaneH-
THHA ABpaaMOBHA BCIIOMMHAET 3TOT IIEPUOJ €€ XKM3HU U CBOUX KUPTU3CKMX KOJUIET
(Cyronbeka M6parnmoBa, Mamena TaraeBa, Tamapy YBankaHoBy, Jlronmuiny UBaHOBY)
1 HacTaBHUKOB (ApoHa AbpamoBuya bpyaHoro, Muxauia Anekcanaposuuda Pynosa).

3a ron 10 Bo3BpauieHus Ha Poauny B 1981 ronmy B UHCTUTYTE S13bIKO3HAHMST AKa-
nemun Hayk CCCP BaneHTuHa ABpaaMOBHa YCITEIITHO 3alllMIaeT KaHAUAATCKYIO TUC-
cepraiuio Ha Temy «[IpuHIMIT TPOTUBOMOCTABICHNUS W €TI0 peaiu3alllsl B CEMaHTUKE
SI3bIKA».

IlepeexaB B benapych, CBOMM HOBBIM MECTOM PabOTHI MOJIOAON U aMOUIIMO3HBIIN
moueHT B.A. MacnoBa BeiOMpaeT ButeOckuit megarornd4ecKmuii MHCTUTYT UMEHU
C.M. Kuposa, e eit mpeaaraioT MeCTo Ha Kaeape pycCKOoro u 6e10pycCKOro SI3bI-
KOB, KOTOpas 3aTeM Mmpeobdpas3oBajach B Kadeapy o01IeTO U PyCCKOTO SI3bIKO3HAHUSI.
HocTaTouHo OBICTPO 3aBOEBAB CpeAy KOJUIET ¥ CTYICHTOB 3aCIIy>KCHHBIN aBTOPUTET KaK
HEOpAMHAPHBIN IIPEIIogaBaTellb, TAIAHTIMBBIN UCCIeA0BATEIb 1 YCIICIIHBIN T1e1aror,
BanentuHa ABpaamMoBHa TTPOIOJIXKAET CBOIO HAYUHYIO Kaphepy B IOKTOPAHTYpe MpU
besiopycckoM rocyiapcTBeHHOM YHUBEPCUTETE, ITOCIIe OKOHYaHUSI KOTopoii B 1992 rogy
o pykoBoacTBoM npodeccopa A.E. CynpyHa OecTsiiie 3aliuinaeT AuccepTaiuio Ha
TeMy «OHTOJIOTUYECKHI Y IICUXOIMHTBUCTUIECKII aCTIEKThI SKCITPECCUBHOCTH TEKCTa».

CI1ycTs HECKOJIBKO JIET, YK€ B pOHOM ISl Hee ButeOcke, TOKTOP (hUI0JIOrMIeCKUX
Hayk B.A. MacioBa 0CHOBBIBAeT HOBATOPCKYIO JIJIsT TOTO BPEMEHU 10 CBOUM UIESIM
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKYIO HayuHyIo Koy (HayuHble mkosl..., 2014: 44—59).
Konnemums pa3BuTus MIKOJBI 0a3upoBanach Ha padorax mpodeccopa, Tae oKazaHo,
YTO SI3bIK OMHOBPEMEHHO SIBJISIETCS U OPYIUEM CO3JaHUS, PA3BUTHS, XPAHEHUS KYJIb-
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TYpPbI U €€ HEOThEeMJIEMOI YaCThIO, TaK KaK MUMEHHO SI3bIK IMO3BOJISIET CO3UIaTh, CO3/1a-
Basl HE TOJIbKO HeMaTepHUalbHbIe, HO M peaJIbHO CYIISCTBYIOIINE BO BPEMEHHU U IIPO-
CTPAHCTBE 3JI€MEHTbI KYJbTYphl. SI3bIK SIBISIET COO0I 0COOBIN apXUB, OTpaKaroLnui
HCTOPUIO CTAHOBJICHHS U pa3BUTHUS AYXOBHOI COCTABJISIIONIEH OBITHS BCETO UYeIoBeue-
CTBa. DTOT (haKT oMpenessieT 00beKTUBHYIO HEOOXOAMMOCTb 0COO0OTr0 BHUMAHUS K SI3bI-
Ky CO CTOPOHBI KaK JUHTBUCTOB, TaK M HOCUTEJIEeH s13bIKa. B KauecTBe MHCTpyMEHTa
KYJIBTYPBI SI3bIK YUaCTBYET B OpraHU3allii MBILIIJICHNsI, POPMUPOBAaHUM KOHIICIITYaJIb-
HBIX MOHATUI B SI3bIKOBOM CO3HAaHUU JUYHOCTU. MIMeHHO nipodeccop B.A. MacioBa
OIHOII M3 IEePBHIX ajla HOBYIO KM3Hb Ue€ 0 HEOOXOAMMOCTHU U3YIEHUS KYJIbTYPhI
yepes S3bIK, 3aJ10XKEeHHOH ellle B Tpyaax B. ¢on [ymMOoabpaTa, 1 1o npaBy BIlMcajia CBOe
UMsI B UICTOPUIO CTAaHOBJICHUS JIMHTBOKYJIbTypoJjioru. HoBoe TMHIBUCTHYECKOE Ha-
IpaBJIeHKE TOCTABUIIO BAXKHYIO LIeJIb: [IOCTUYb TATHBI CJIOBA B KYJIBTYpEe U OOBSICHUTb,
KakuM 00pa3oM peaim3yeTcsl oqHa U3 PyHIAMEHTAIbHBIX (PYHKIINIA SI3bIKa — OBITH
XpaHUTEJIEM M peTPaHCISITOPOM KYJIBTYPHBIX KomoB. [IpukiagHoe Ha3HAYeHHUE JIMHT -
BOKYJIBTYPOJIOITMYECKOTO HAIIPpaBICHMS 3aKJII0YaeTCsI B M3YUYSHUU KYJIBTYPHI IIOCPEI-
CTBOM OBJIaJICHUSI SI3bIKOM.

CoBpeMeHHasl IMHTBOKYJIBTYPOJIOIMsI CaMbIM TECHBIM 00pa30M CBsi3aHa C KOTHU -
TUBHO# JTMHTBUCTUKOM, B paMKaxX KOTOPO1 IIPUHSITO BBIICISATH IBa HAaIIpaBJICHUS:
dunocodcekoe (prnocohcKo-I10rnueckoe) M COOCTBEHHO JMHIBOKYIBTYPOJIOTMYECKOE,
KOTOpPOE OPUEHTHUPYETCS Ha U3YICHHE SI3BIKOBBIX CPEACTB 00 bEKTUBU3AIINY KOHIICTITOB
1 MX HAaIIMOHAJIBHO-KYJIBTYpHOro (poHa. Takum 00pa3oM, TMHIBOKYJIETYPOJIOTHIO MOXK-
HO paccMaTpuBaTh U KaK OJHY M3 COCTaBJISIIOIINX KOTHUTUBUCTUKI — OCHOBY Pa3BU-
THUSI TEOPUM KOHIENTYaJbHOM JIMHIBUCTUKM, B KOTOPYIO 3aJI0KE€HA UAES O TOM, YTO
SI3BIK HE TOJIbKO CIIOCOOEH OTpaxkaTh KOHIIENITYaJIbHEIE SIBICHMUSI, HO U caM MapKHUPOBaH
crieUKoi GopMUPOBAHMSI KOHLIETITYaIbHBIX ITPEICTABICHNI B COBHAHNM SI3bIKOBOI
JquyHocTU. Takoit moaxoa oOHapyXuBaeTcs He ToJbKO Y B. don IymbonbaTa, HO U B
Tpyaax A.A. IToreGHU1, OTHAKO CTaTh OAHUM U3 HanboJiee 3HAUMMBbIX JIJIS1 COBPEMEHHOM
JIMHTBUCTUKM OH CMOT TOJIbKO B KOHIIE ITPOIIJIOro BeKa — Hayajie HoBoro. [Ipu atoM
peyb UAET He TOJBKO 00 ONMCAaHUM OTACIbHBIX KOHIIENTOB, @ 0 PEKOHCTPYKIIMU LIEJOCT-
HOI KapTuHbBI MUpa. Takoe MOHUMaHKe TIePCIIEKTUB UCCIIeTI0BATEIbCKOM IeSITEITbHO-
CTH JUISI CBOE HayYHOM IIIKOJIBI ITO3BoIIM BaneHTriHe ABpaaMOBHE BOCIIUTATS LIEJTYIO
IUICSIAY MOJIOABIX YICHBIX ¥ 3HAYNUTEIBHO IIPOABUHYTHCS B BOIIPOCAX U3yUCHUS SI3bI-
KOBOI'O CO3HAHMS 1 KOMMYHMKATHBHOIO IPOCTPAHCTBA PETMOHA, OIIMCAHUS Psiaa KOH-
LIETITOB, BBISIBJIEHUS IMHI'BOKYJIBTYPOJOTMYECKIX OCOOCHHOCTE BOCIIPUSTUS KapTH-
HbI MUpa.

B HacTostiiee BpeMsi B paMKax IITKOJIbI aKTUBHO pa3pabaThIBAIOTCSI TPU HarpasJie-
HUSI, 10 KaXKIOMY U3 KOTOPBIX OITyOJIMKOBAH LEJIbIN psi yIeOHbBIX M30aHNI, MOHOTpa-
¢uii, cTaTei, Te3MCOB M MaTEpUATOB KOH(DEPEHIIMIA:

1. ®unonornyeckuii aHaIM3 XyI0KEeCTBEHHOTO TeKCTa.

2. CoBpeMeHHbIE IMHTBOKY/IBTYPOJOIrMYECKIE UCCIeIOBaHMSI.

3. CoBpeMeHHast KOTHUTUBUCTHUKA.

BanenTnHa ABpaaMOBHA 1 €€ YIEHUKH 33 BpeMsI CYILIeCTBOBAHUSI IIIKOJIBI peajii30-
BasIi OoJiee necsITh (PMHAHCUPYEMbIX TPAHTOBBIX MCCIIEHOBATEILCKUX TEM, OITyOJIUKO-
Baym 6osiee 1000 HayIHBIX TPYIOB, 3alIUTIIIM 10 KaHAUIATCKMX U 1 TOKTOPCKYIO AUC-
cepTaimuio.
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Ha cBoeBpeMeHHOCTh M 3HAUMMOCTh HAyYHO! IIKOJIbI YKa3bIBAeT TOT (DaKT, UTO
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHIO KaK OJHO M3 Han0oIee 3HAYMMbIX HAIIPaBJICHUI SI3bIKO3HAHMS
CeromHs M3y4alT MPaKTUIECKU Ha BCeX JMHIBUCTUIECKMX CIIEIMAIbHOCTSIX B By3ax
benapycu, Poccuu, Ykpaunsl, Kazaxcrana, Kuprusum u npyrux crpaH, B TOM YUCJTIE
10 Y4eOHBIM nocoousiM BaneHTuHbl ABpaaMoBHBI. [TepBoe «BBeaeH1e B TMHTBOKYJIb-
TYpOJIOTHIO» BBILLLIO B cBeT B 1997 rony (Macinosa, 1997a). Cnenyroiuuii yaeOHUK «JTUHT-
BOKYJbTYpoJorusi» (Macnosa, 2001) 6611 nepersaaH yeTbipe pasza (2001, 2004, 2007,
2010), amocodue «Kompl TMHTBOKYIBTYPED» (B coaBTOopcTBe ¢ M. B. [ImMenoBoit) (Mac-
sioBa, ITumeHosa, 2016) HACTOJBKO MOIYJISIPHO B MOCAEAHUE TOIbI, YTO MEYaTAETCsI
n3aaTeIbeTBOM exxeroaHo (2016, 2017, 2018), BipoyeM, Kak 1 «JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS.
Beeaenue» (2017, 2018) (Macnosa, 20180).

He MeHee 3HaUMMBIMH CIIeAYeT IIPU3HATH U €€ YIeOHbIe M3IaHUS 110 KOTHUTUBHOM
nuHrBuctuke (Macnosa, 20046; Macnosa, 2004B), (¢puyiolornyecKoMy aHaJIM3y TEKCTa
(Macnosa, 1997; MacinoBa, 1999; Macnosa, 2000). LIutTupyeMbIMHU SIBJISTIOTCS U y4e0-
Hble n3nanus «I1oa3T n Kynerypa: KoHuenTocdepa Mapunnl LiBeTaeBoii» (Maciosa,
2004r), «Pycckas moa3ust XX Beka. JIMHIBOKYJIbTYpOJIOTMUECKUIA B3IIs1a» (MacioBa,
2006). Kpome TOr0, B pyciie TMHTBOKYJIETYPOJIOTMYECKOTO HaITpaBIeHUs TTIpodeccopoM
B.A. MacnoBoii HanicaH psin MoHorpaguit «Homo lingualis B kynsType» (2004, 2007)
(Macnosa, 2004a), «HalimoHabHbII XapakTep CKBO3b ITpU3MY s3biKa» (Maciiosa, 2011).
W HakoHell, IIpM3HAHUEM €€ 3aCIIyT B 001aCTH U3YICHUS BOIIPOCOB, HAXOISIIIIXCS Ha
CTBIKE MHTEPECOB SI3bIKa M KYJIBTYpHI, cTana myoankaus B 2018 roxy B CLLIA paGoTh!
“Linguistic-culture: a Russian Picture of the World” (Maslova, 2018). B HacTosiiee
BpeMsI K U3IaHUIO TOTOBUTCS €1le OTHA €€ KHUTa Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE.

3anocaenHue 5 et B.A. MacioBa Hanvcaa v iepeusaana ueiblii psii KHUT: «Pu-
JIOJIOTUYECKUI aHalln3 XyJ0KeCTBeHHOTo TeKcTa» (Macnosa, 2018r), «IToatnueckuii
TEKCT: HOBbIE MMOAXOMABI U pelieHust» (Maciosa, 20166), «JIMHrBUCTUYECKUIA aHAIN3
TeKcTa. DKCIIPEeCCUBHOCTh» (B coaBTopceTBe ¢ Y.M. baxtukupeesoit) (Maciosa, 2016a),
«KOrHUTUBHBII 1 KOMMYHUKATUBHbIN aCIIeKThI Xy10XKeCTBEHHOIo TeKcTa» (Maconsa,
2014).

[TposBIsisI IIMPOYANIITYIO SPYIUILIMIO M HAYYHYIO JaIbHOBUIHOCTh, BaleHTHA AB-
paaMOBHAa BHeCJIa 3HAYMTENIbHBIN BKJIAJ 1 B pa3BUTHE PETMOHAIBHOM JMHIBUCTUKY 1
JIMHTBOaKcuosoru. B pamkax nmocienHero HampasiieHus B 2017 rogy B MUHCKe 1oz
ee pegakuueit, a Takke o pegakuueitr M.B. [TumeHoBoM ObL1a M31aHa KOJJIEKTUBHAS
MoHorpadus «CnaBsHCKME IEHHOCTU B KOMMYHUKATUBHOM IIPOCTPAHCTBE PETHOHOB»
(CnaBsiHCKME LIEHHOCTH..., 2017).

B nmocnieqHme HeCKOJIBKO JIET MO/ €€ aBTOPCTBOM ITOATOTOBIEHO HECKOJIBKO YUeOHbBIX
W3JaHUI TTO COBPEeMEHHBIM HarpaBieHUsIM JTUHrBucTuku (Macnosa, 2008; Macnosa,
2018a; Macnosa, 2018B).

B mocobusix mpeniaraeTcs U3ydaTh YeJOBeKa Ha IepecedeHn TaKuX (pyHIaMeH-
TaJIbHBIX 00JIaCTel, KaK SI3bIK, KYJIbTypa, CO3HAHUE, KOMMYHUKATUBHAS N1E€SITEIbHOCTD.
HccnenoBaHue yeaoBeKa CKBO3b IPU3MY sI3bIKa UPE3BbIYAiHO aKTyaJIbHO, IIOTOMY YTO
YeJIOBEK 3aIievuartdies B sI3bIKe CBOM (hM3MYeCKI 00JIUK, CBOM BHYTPEHHUE COCTOSTHUS,
SMOLMM Y MHTEJJIEKT, TIOCTYIIKA U XapaKTep.

OOpaiiass BHUMaHMe Ha BECh CITIEKTP HAyYHbIX U Y4€OHbIX MyOauKaLMii mpodecco-
pa B.A. MacnoBoit (Bcero okono 700 padoT), cieayeT OTMETUTh, YTO OHU OITYOITNKO-
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BaHbI Oosiee yeM B 20 ctpaHax mupa (benapycu, bonrapuu, Iepmanuu, Kazaxcrane,
Kuprusumu, JIateuu, ITonbiue, Poccuu, Cepouu, CIIA, Y36ekucTaHe, YKpauHe U Ap.)
Ha 6 sI3bIKaXx.

Kax ogyH 13 KpYITHBIX YYE€HBIX ¢ MEXKIYHAapOIHBIM UMeHeM BajieHTHAa ABpaaMoB-
Ha YMTaJIa JIEKIIMU B KaueCTBE IPUTIALIEHHOI O JIEKTOpa B psifie Beaylux By3oB Poccum
(MoOCKOBCKOM rocyaapcTBeHHOM YHUBepcuTeTe uMeHu M.B. JlomoHocoBa, MockoB-
CKOM IoCyIapCTBEHHOM JIMHIBUCTUYECKOM YHUBepcuTeTe, [ocynapcTBEeHHOM MHCTH -
TyTe pycckoro si3bika uMeHn A.C. TlymkuHa u np.), YkpanHe (KueBckom HallMOHAJb-
HOM yHuBepcutetre uMeHu Tapaca llleBueHko, KpsiMcKoM denepaibHOM YHUBEPCHU-
tete uMmeHu B.M. BepHaackoro, KameHeu-IlogolbcKoM rocygapcTBeHHOM
yHHUBepcuTeTe 1 Ap.), Ilonpmre ([manbckoMm yHUBeEpcUTeTe, 3eIEHOTYPCKOM YHUBED-
cutete, CinynckoM yHuBepcutete, ONbIITHIHCKOM YHUBepcuTeTe), Kazaxcrane (I1aB-
JIOHApCKOM IOCyIapCTBEHHOM YHUBepcuTeTe, KokueTaBcKOM YHUBEpCUTETE U 1IP.),
KBIpreI3cKOM CIaBSTHCKOM TOCYIapCTBEHHOM YHMBEPCUTETE U JIP.

BanenTnHa ABpaaMoBHa MacJjioBa 1o IIpaBy SIBJISIETCS OMTHUM M3 CaMbIX KPYITHBIX
yUeHBIX-TyMaHUTapyeB Hallleli ctpanbl. OHa — MepBLIi B UICTOPUM CyBepeHHOI bea-
pPYCU IMHTBUCT, KOTOPOTO MPe3UuIeHT BKIIOUYMI B cocTaB [Ipe3uanyma Bricieit aTTe-
CTAlIMOHHOM KOMUCCHUU. DTO HecydyaiiHo: mpodeccop MacioBa HOCUT 3BaHHE CaMO-
ro HUTUPYEMOTO OEJI0PYCCKOro JIMHIBUCTA. Ee HaydyHble Tpyabl, pa3MellleHHbIe Ha
tatropme PUHLI, 6b1m1 mpoumtupoBansl 6osee 11 000 (1) pas. I[Tpu aTom cpenm gate
BCET0 YIIOMMHAEMBIX TPYIOB He TOJIbKO OTMEUEHHBIC BhIIIE YUeOHUKM 1 MOHOTpadumn
CTaBIIINME KJIACCUYECKMMU, HO 1 MHOTOUMCIICHHBIE cTaThu, nMetomiue oT 10 go 120
mutupoBaHuii. Hammpumep: «[loauruyeckuii IMCKypC: SI3bIKOBBIE UTPhI WJIN UTPHI B
cioBa?» (MacnoBa, 2008); «K mocTpoeHU10 MCUXOJIMHIBUCTUYECKOM MOJIEIM KOHHO-
tauun» (MacnoBa, 1989); «KoHLenThl M IEHHOCTHU: COAePKaHWe MOHITUI, SI3bIKOBAsI
penpe3eHTtanys» (Maciosa, 2011); «3HaueHUE 1 CMBICI B TOATUYECKOM TekcTe» (Mac-
JioBa, 2011), «JIMHrBOKYIBETYpOJIOTHS KaK HayKa 0 Hau0oJiee KyJIbTyPOHOCHBIX SI3bIKO-
BBIX cylIHOCTsIX» (MacioBa, 2014); « BHEIIHOCTb 3KEHIIMHBI B PYCCKOM SI3bIKOBOM CO-
3HAHMU: TeHIepHbIi actriekT» (MacnoBa, 2013); «[ToaTuyeckast IMHIBUCTUKA KaK «CTH-
paHue rpaHull Mexay Haykoil u uckycctsom» (FO.C. CrenmanoB) (Macnosa, 2012);
«KonnenT kak crmocod n3y4eHus KyJbTyphl uepe3 s3bIK» (Maciosa, 2012); «Hatmo-
HaJIbHbIE IIEHHOCTHU U SI3BIK: TYXOBHBIN KoM KyJIbTypbl» (Macmosa, 2010) u MmHOTHE
IpyTue.

IToaBoast uTor Hay4YHOM AesiTeIbHOCTU BaneHTHBI ABpaaMoBHBI MacioBoii, Oyaet
HEIIPaBUJIbHBIM OTMETUTH TOJILKO €€ IIpodeCcCUOHaIbHbIC 3aCyTY U HE YITOMSIHYTh O
ee IMIHOCTHBIX KadyecTBaX. Te, KTO XOpOIIO e 3HAI0T, OTMEYalOT KM3HePaIOCTHBII
XapakTep, 3apaxkalolliil ONTUMU3M U 300POBHIN aBaHTIOpU3M. MHTeUIMTeHTHAST 1
BOCIIMTaHHAsI, OHA YMEET, KOIIa Hy>KHO, ObITh SKCIIPECCUBHOM 1 HACTOMYMUBOI, HO
BceTaa ocTaeTcsl J0OPOI M UeCTHOM MO OTHOIIEHWIO K OKPYKAIOIIMM U caMoli cebe.
OT13bIBUMBas 1 100poxkenareabHast BaieHTnHa ABpaaMoBHA YMEET IPYKUTh, TOMOIaTh
U 3a00TUTHCS.

Hoporasa BanenTnHa ABpaaMOBHa, OT UMEHM Balllnx y4eHUKOB MPUMUTE caMble
IoOpble TTo3ApaBiIeHus ¢ ouepeaHbIM 1oomneem! Crmacu6o Bam 3a Hale mpodeccno-
HaJIbHOE CTAHOBJICHME ¥ HE0Ee3y4aCTHOCTD B IMYHOM XKM3HM, 32 YCIICIITHOE PYKOBOIACTBO
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U MYApble COBEThI, 32 UCKpEHHEE OTHOIIEHUE, YECTHOCTh U 100poTy! Kenaem Bam
KPEITKOTO 300POBhSI, HOBBIX YCIIeX0B M Ojaromnonyuns! I1ycTe ouepenHas roOouaeiiHast
IlaTa cTaHeT 11 Bac crapTom ouepenHbIX mooe!
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Scientific report

To the word with love:
dedicated to the anniversary of professor V.A. Maslova

Anton A. Lavitski

Vitebsk State University named after PM. Masherov
33 Moskovsky Ave., Vitebsk, 210038, Republic of Belarus

The article presents a brief essay on the scientific biography and academic career of V.A. Maslova,
Doctor of Philology, Professor of the Department of German Philology of Vitebsk State University
named after P.M. Masherov. Valentina Maslova is one of the best-known modern Russian linguists.
She is the author of more than 700 works including classic textbooks. The sphere of V.A. Maslova’s
scientific interests includes cultural linguistics, cognitive linguistics, linguistic text analysis, language
philosophy, etc. Valentina Maslova has been the leader of Vitebsk school of cultural linguistics for more
than 20 years. Within this period there have been implemented several funded scientific projects, PhD
theses and a doctoral thesis.

Keywords: V.A. Maslova, scientist, cultural linguistics, cognitive linguistics, linguistic text analysis,
scientific school
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